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FCC Regulations 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses, and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not 
installed and used in accordance with the instructions, it may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

Increase separation between equipment and receiver. 

Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is located. 

Consult your dealer or an experienced radio/TV technician. 

Any changes or modifications to the printer that are not expressly 
approved by HP could void the user's authority to operate this 
equipment. 

Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B 
limits of Part 15 of FCC rules. 

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On the back of this 
equipment is a label that contains, among other information, the FCC 
registration number and ringer equivalence number (REN) for this 
equipment. If requested, this information must be provided to the 
telephone company. The REN is used to determine the quantity of 
devices which may be connected to the telephone line. Excessive 
RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in 
response to an incoming call. In most, but not all, areas, the sum of the 
RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of 
devices that may be connected to the line, as determined by the total 
RENs, contact the telephone company to determine the maximum REN 
for the calling area. 

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C. 

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with 
this equipment. This equipment is designed to be connected to the 
telephone network or premises wiring using a compatible modular jack 
which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on 
telephone company-provided coin service. Connection to Party Line 
Service is subject to state tariffs. If this equipment causes harm to the 
telephone network, the telephone company will notify you in advance 
that temporary discontinuance of service may be required. If advance 
notice is not practical, the telephone company will notify the customer 
as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a 
complaint with the FCC if you believe it is necessary. The telephone 
company may make changes in its facilities, equipment, operations, or 



procedures that could affect the operation of the equipment. If this 
happens, the telephone company will provide advance notice in order 
for you to make the necessary modifications in order to maintain 
uninterrupted service. If trouble is experienced with this equipment, 
please see the numbers in the front of this manual for repair and (or) 
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone 
network, the telephone company may request you remove the 
equipment from the network until the problem is resolved. The following 
repairs can be done by the customer: Replace any original equipment 
that came with the device. This includes the print cartridge, the 
supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It 
is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the 
AC outlet to which this device is connected. This is to avoid damage to 
the equipment caused by local lightning strikes and other electrical 
surges. 

See the electronic User Guide for more regulatory information. 
Trademark Credits 

Microsoft®, Windows®, and Windows NT® are U.S. registered 
trademarks of Microsoft Corporation. All other devices mentioned 
herein may be trademarks of their respective companies. 
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Device configuration. The HP LaserJet 3015 all-in-one comes 
with a 150-sheet media input tray, a 10-sheet priority input tray, and 
a 30-sheet automatic document feeder (ADF) input tray. 



The HP LaserJet 3015 all-in-one also includes parallel and 
universal serial bus (USB) interface ports, fax interface ports, and 
32 megabytes (MB) of random-access memory (RAM). 



t£#KHo HP LaserJet 3015 all-in-one 150 M 

ftftasEs, 10 Mifcfrmmw 30 M&zhzmmft 

^ (ADF) So 



HP LaserJet 3015 all 

m (USB) ma. 

1R# (RAM)o 



■in-one mi^#fiWMft$fi& 
iPMS 32 (MB) fit#l# 



Konfigurasi piranti. HP LaserJet 3015 all-in-one dilengkapi 
dengan baki masukan media 150-lembar, baki masukan prioritas 
10-lembar, dan baki masukan pengumpan dokumen otomatis 
(ADF) 30-lembar. 



HP LaserJet 3015 all-in-one juga dilengkapi port antarmuka paralel 
dan universal serial bus (USB), port antarmuka faks, dan 32 
megabytes (MB) random-access memory (RAM). 



HP LaserJet 3015 all-in-one* ^SJSr 1 ^ 150QH ^ S 
10QH 7l£ S^llf, 300H X r g £M 537|(ADF) *x| 
cTO| am fllgtWCr. 



EEtK HP LaserJet 3015 all-in-oneOfe USB II, ±M, 32MB 
RAMO| S-*fE|<H ?MUcK 



nT5rinviui>iFinaiJn'5nI HP LaserJet 3015 all-in-one lhtnauebufiifl 
flaun^enwumCT 150 uwu, mCTilauniKCTnBVianuunfi 10 unu uatmfi 
flaunitm»sja^qiJn , 5fuflaun , 5tm»amliujyi (ADF) Fmu<q 30 uwu 



HP LaserJet 3015 all-in-one fjwaiwSuieia'SivJ'DiiuiJSJTnui.i.at: USB, 
wainSuifna'HvJ'HnjajiiYJn'H W'fauviu'Ttjpmsj'on RAM (Random Access 
Memory) uinm 32 lunsilijtri 



Cau hinh Thiet bi. Oi kern vol HP LaserJet 3015 all-in-one (thief bi 
da nang tat ca trong mot) la mot khay nap 150-td phifong tien in 
(media), mot khay nap ifu tien 10-td, va mot may nap tu" dong tai 
lieu 30-tcf (ADF) cho khay nap. 



HP LaserJet 3015 all-in-one cung gorn co cac cong giao tiep song 
song va bus noi tiep da nang (USB), cac cong giao tiep fax, va mot 
bp nhcf truy cap nglu nhien (RAM) 32 megabyte (MB). 



IIII, HP LaserJet 3015 all-in-one Blift 150 HSSil.ttll, 

10 K&frmn&w&R 30 m&m&&m (adf> mt&w. 



HP LaserJet 3015 all-in-one mm^^i^Mmif^m^ (USB) ft 

w*&^ mmftmmim&.R 32 snuTtm <mb) ®m&mmm 

if (RAM)o 
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Prepare the location. Place the device on a sturdy, level surface 
in a well-ventilated area. Make sure that there is enough space 
around the device so that the air vents are not blocked. 



Regulate the environment. Do not place the device in direct 
sunlight or in an area that has abrupt temperature and humidity 
changes. The recommended ranges are 15 degrees to 32.5 
degrees C (59 degrees to 90.5 degrees F) and 10 percent to 80 
percent relative humidity. 



± 0 mmmmm^s,®®^® , mi#»m?U£So 



{t%imMtikJ5o S&lftSJt}] 15 S 32.5°C ( 59 
90.5°F ) , ffi^;IJt^l 10% m 80%o 



Persiapkan lokasinya. Letakkan piranti di atas permukaan yang 
kokoh, rata dalam ruangan yang berventilasi cukup. Pastikan 
bahwa ada cukup ruangan di sekitar piranti sehingga ventilasi 
udara tidak terhalang. 



Jaga kondisi lingkungannya. Jangan meletakkan piranti dengan 
cahaya matahari langsung atau di dalam daerah dengan 
perubahan suhu dan kelembaban yang mendadak. Rentang yang 
dianjurkan adalah 15 derajat s/d 32,5 derajat C (59 derajat s/d 90,5 
derajat F) dan kelembaban relatif 10 persen s/d 80 persen. 



£|"M 

°4JA|°. 



BSff S«0| ihElb &£<H| i 



Oil &*|# Dr4JA|£. £M| 15 - 32.5E(S r M| 59 - 90.5H) 5] #01 
10 - 80% 7 r ^Ofl ¥^ 50| #^U|CK 



aiJnifumLi>j«a^!atvii'l'M'5tiji[janni( : ilnaLii'3atflTn 



mimiifiuamvi install wnwin^iaiJn'ifu'lucftinuvivifluflxiiiCTCTflaxi'lCTEj 
^iiiMia£inn^dauuuiJa^amvinCuas;fiin3jSuatjn\idiJiAiau aniwrmviuiu: 
unn'nasjTu'ira 15-32.5 a^Pini-aai^Liff (59-90.5 a^rtnvlniiu'ltifn) uat 
"itCTufmu^nflumiS 10-80% 



Chuan bi cho dat may. Oat thiet bi tren mot mat phang va vCfng 
chac tai ch6 thoang. Phai dam bao la co khoang trong chung 
quanh thiet bi de cac chd thong gio khong bi che khuat. 



Dieu chinh moi trifdng. Khong nen dat thiet bi tai ch§ co anh 
sang mat trcfi chieu thang hay tai noi co nhCmg thay doi dot ngpt v'e 
nhiet dp va dp am. Khoang nhiet do d'e nghi la tu" 15 den 32,5 dp 
bach phan (C) hay tif 59 den 90,5 dp F, va tif 10 den 80 phan tram 
dp am tifong doi. 



mmimmMo mm^~smmm^.mm^smmsi 15 us 32.5 m 
{mei 59 mm. 90.5 is.) m 10% m 80% *@it;igo 
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Package contents. 1) print cartridge; 2) power cord; 3) Start 
Guide and support flyer; 4) media input tray; 5) CD-ROMs 
containing the device software and the electronic User Guide; 
6) automatic document feeder (ADF) input tray; 7) Fax Guide; 



&m±ft#ivnfi>o 1) fi®mm± ■, 2) ; 3) a 
miff ; 4) ixmmm ■, 5) 

^m^im cd-rom ; 6) smx^jtmrn 
(adf) mm ; 7) ftnmm ■, 



Isi kemasan. 1) kartrid cetak; 2) kabel listrik; 3) Pedoman untuk 
Memulai dan brosur dukungan; 4) baki masukan media; 5) CD- 
ROM berisi perangkat lunak piranti dan Pedoman Penggunaan 
elektronik; 6) baki masukan pengumpan dokumen otomatis (ADF); 
7) Panduan Faks; 



nH?l*l Ulgg. 1) Je.i_H ? r J=B|x|, 2) 3E, 3) A|*f -ySAH SI 
x|£! 4) ^ gxltf, 5) £*| ^ = m?IW s; AhS ^SAH 

0| CD-ROM, 6) *r§ 537|(ADF) ^ gAltf, 7) Sj^ 

tiSAH, 



aoviati1uij'5^!j/ifu«ri 1) siauMJinwuri 2) aitAvJ 3) fjCai^uwul^iu 
uas^iwuwijtfayaa'uija'u'u 4) ni«i]aunv;cm» 5) uwiwifiiayvili 
«avJwuifmla^wyMiiaKqflaw e l«t(aiJijai,anviiaunS 6) meiflaun-steni* 
ua\iqiJn , 5fui]aun , 5t5nHa*i'lnjja (ADF) 7) fjfianTsl^uvIn* 



Tron goi gom co. 1) hop mifc in; 2) day dien; 3) Hifong din de 
Bat d'au va to 1 butfrn (flyer) h6 tro; 4) khay nap phirong tien in 
(media); 5) cac dTa CD-ROM chira ph'an mem cho thiet bi va tai lieu 
dien tif Hifong din Ngifol dung; 6) may nap tii dong tai lieu (ADF) 
cho khay nap; 7) Hifong din Fax (Fax Guide); 



-agp*a#= 1) mmm ■, 2) mmm ■, 3) x^mmm^.m.mm ■, 4) m 

mm ; 5) CD-ROM : ^£B&IIIiS?l& r ffifflSSj ; 6) gffljM 

*sn (adf) mmm ■, i) rnMsm ■, 




8) fax cord; 9) ADF output support; 10) output bin support; 1 1) HP 
LaserJet 3015 all-in-one; 12) control-panel faceplate (if not already 
installed). Note: The parallel cable and USB device cable (A/B) are 
not included. 



8) ; 9) ADF ffift ; 10) ^IfEffti ; 11) HP 

LaserJet 3015 all-in-one : 12) ffi$M£Jti@ ( £01!^ 
) o : =F£fi#*T4gfifl USB (A/ 

B) 0 



8) kabel faks; 9) penyangga keluaran ADF; 10) penyangga nampan 
keluaran; 11) HP LaserJet 3015 all-in-one; 12) lembar tampilan 
panel-kontrol (apabila belum terpasang). Catatan: Kabel paralel 
dan kabel piranti USB (A/B) tidak termasuk. 



8) ajA 3.^, 9) ADF S^s A|A|* -in) *^ gx|*f A| A|ft, 

11) HP LaserJet 3015 all-in-one, 12) n\o]& M*. Q7ft(8*i5lX\ St 

& 3¥). ^: ^|0|M ^ USB &*| ^|0|M(A/B)£ ±lf£|A| 8t# 

u|cK 



8) a'-iEJiiyln-a 9) vha-jnitsi-maanua-a ADF 10) vha^fnGinitensaan 
11) HP LaserJet 3015 all-in-one 12) nw-jviunmnu.W'jfnijfiu (vnntj-j 
IsJlCTflfi^) wii-ituum: "IsJiijjEfntJi.Pii.DaaiJnifuuiJijnjunuuaKuiJij USB 
(A/B) 



8) day fax; 9) gia dfl cho ADF xuat (ra); 10) gia 66 cho hoc xuat 
(ra); 11) HP LaserJet 3015 all-in-one (thiet bi da nang tat ca trong 
mot); 12) man hinh bang dieu khien (neu chifa difoc gan). LiAi y: 
Khong co kern theo day cap song song va day cap USB (A/B). 



8) 9) ADF ; 1 0) ft ffi « £ W ; 11) HP 

LaserJet 3015 all-in-one ; 12) ffifrJM (SnSft *£S)o E : *K 
|S&¥fTiSI*ifi USB SBM.il (A/B)„ 
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Documentation. The device includes the following documents: 
1) Start Guide, for initial setup and configuration instructions; 2) Fax 
Guide, for fax configuration and operation instructions; 



3) electronic User Guide on the device CD-ROMs, for extra 
information and troubleshooting; 4) Toolbox software Help, for 
instructions about operating the device through the software. 



Tummm, &T£a : 1) xnmm , s«*u 

WW ; 



3) CD-ROM t&S^MRPmm , tefcRtm* 



Dokumentasi. Piranti dilengkapi dokumen berikut ini: 1) Pedoman 

untuk Memulai, untuk setup awal dan petunjuk konfigurasi; 

2) Panduan Faks, untuk konfigurasi faks dan petunjuk penggunaan; 



3) electronic User Guide (Pedoman Penggunaan elektronik) pada 
CD-ROM piranti, untuk informasi tambahan dan pemecahan 
masalah; 4) Toolbox software Help (Bantuan perangkat lunak 
Toolbox), untuk petunjuk tentang pengoperasian piranti melalui 
perangkat lunak. 



ana, 



3) 5UI CD-ROM°[ ArS ^@AH n r iJ - SM Si tm 

4) E? &*r rfc = m?||CH E§ D J - 4: = M¥I|0-|S ssj- W= ul-W 



lanam qiJnifuulwjiHiajjniJianai'ieialiJu: 1) qflorturfuli-onu 4-i 
lJitnaijflTufiniiutun^iiniiei-jfini^jismiiatw-jfinfiaii^inati^u 2) rifla 
nTs1«Buvln*fi ^^lJitnaij^Ttjfiniiutun'lunn's^finiivln^iiabnn's'l^Njnu 



3) qflawWaiJijaianyiiaunS e luuwu'Sfi'5a)j«ija']i,fiia^iuu ■B-w-fiijajja 
miji.fisjiiaKnniiinl'ijilryvninn^n 4) ISI'ciKavJ^uTfnaa^i.Piia^fla 4aitlu 
R'nuuKunmLiinijnn^^«E(\inuaiJnifuNnuyin\i«!(avJwinf 



Tai lieu. Kern theo thiet bi co cac tai lieu sau day: 1) Hifong dan 
de Bat d'au, cho cac hifong din v'e dinh vi va cau hinh ban d'au; 
2) Hifong din Fax, cho cac hifong din v'e cau hnh va di'eu hanh. 



3) Tai lieu dien tif Hifong din Ngifoi diing trong cac dTa CD-ROM, 
cho thong tin bo sung va xif ly true trac; 4) Ph'an mem Toolbox 
Help, cho cac hifong din v'e di'eu hanh thiet bi v6i ph'an mem. 



mm® ; 2) mn%m , mmmmm^m^mm ■, 



3) hh cd-rom mmi-m r ffiffljtifj , mm^mmm^mm 
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imik&&fto 1)ADF»SES ; 2)ADFflJl¥*! ; 9) XfimO ; 10)USBiSP ; 11)#JU£P ; 12) Egjf 

3) ; 4) adf mmm ■, 5) jTepw^jsnps: ; 13) tjsfifeL 

i ; 6) tfjgtfff ; 7) tt5t»aEfi ; 8) *NR»SES ; 



Temukan lokasi komponen piranti. 1) baki input ADF; 9) port paralel; 10) port USB; 11) port antarmuka faks; 12) saklar 

2) pengungkit media ADF; 3) panel kontrol; 4) nampan keluaran daya; 13) soket daya. 

ADF; 5) kunci pintu kartrid-cetak; 6) nampan keluaran; 7) baki 
masukan prioritas; 8) baki masukan media; 



SXl ¥S flXl «r£!. 1) ADF 2m SX|S, 2) ADF gX| BIN, 3) XII 9) II, 10) USB II, 11) ajA II, 12) St! 13) S 

cHEh, 4) §x|&, 5) £H ? r J= E|x| ECH HHS IS, 6) g*|?f, & ±3!. 

7) 7|S SJ^ g*l?r, 8) ^J^4 gxlff, 



itau*h-o«| sja-aqilmnl 1 ) cnGiflaumtsi-m ADF 2) nutunniteniMnn 
ADF 3) uw-amii^jj 4) cnernvfl-maanma-a ADF 5) EfanFiaitjaafifrh 
fi"saijCTaiJviflnw»jv( 6) meirmtnsaan 7) rn«flaumssni*w£n 8) mei 
Oaunvei-m 



9) wafeumiiuuTU 10) wa'smiiuu USB 11) ■wafmauwa^ivJKua^uvJn'fi 
12) frtfn^itlfi/tlei 13) •riasnSEjuanulvl 



Dinh vj tri cac bo phan cua thiet bi. 1) ADF cua khay nap; 2) can 9) cong song song; 10) cong USB; 11) cac cong giao tiep fax; 

(lever) cho phirong tien in tai ADF; 3) bang dieu khien; 4) hoc (giay) 12) bat (cong tac) dien; 13) 6 cam dien. 

ra cua ADF; 5) can md chot cCfa hoc difng hop mute in; 6) hoc xuat 
(ra); 7) khay nap ifu tien; 8) khay nap phutfng tien in (media); 



1) adf mmm ■, 2) adf mum ■, 3) &um 9) w-n^ ■, 10) usb s&js ; 11) mmii-mmmm ■, 12) mmmm ■, 
m ; 4) adf ana* ; 5) mmwm?m&.?3m ■, 6) tm&m ■, ?) *5tii 13) mmmmo 
mm ; emnmmm ■, 
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Install the control-panel faceplate (if not already Installed). 

1) Remove the adhesive backing from the faceplate. 2) Align the 
bottom of the faceplate with the bottom of the control panel, and 
make sure that the slot in the faceplate aligns with the key on the 
device. 



3) Press the faceplate from the bottom up toward the top of the 
faceplate until it is completely attached to the device. Note: Make 
sure that the faceplate is aligned correctly and is not pressing any 
buttons. 



Lakukan Instalasi lembar tampilan panel kontrol (apabila belum 
terpasang). 1) Lepaskan alas perekat dari lembaran tampilan. 
3) Tepatkan bagian bawah lembaran tampilan dengan bagian 
bawah panel kontrol, dan pastikan bahwa selot pada lembaran 
tampilan tepat dengan kunci pada piranti. 



3) Tekan lembaran tampilan dari bawah ke atas lembaran tampilan 
sampai sepenuhnya menempel ke piranti. Catatan: Pastikan 
bahwa lembaran tampilan terpasang dengan benar dan tidak 
menekan tombol apapun. 



ms §7H £*i(3-*r£]*i ste 1) ms <&w\M my 

S flo-HJUJAlfi. 2) MS 97H°| Sr&« nom §rB<H| S>¥4JA|o. 
olccH, MS a7Ho| S-*l°l asi 1 "" 



4JA|2. 



pi 



3) gr£j*| iSf ru|77rx| MS Q7H°I s r &* #B = 
Of SBI4JAI2. MS Q7H7r rtlOlS ?Jo-|ot biff* 6| 



fifi^uwoMunmnuwofnufijj (vnnEJxiljjT.nfisiin-o) 1) aanm«n»IJsi 
unurmaan?nnuw\iviunn'in 2) iTouuidnufh-ono-ouw-owI-in-ina-ciJU 
^nuauua-juwjfnijfijj TflEj^i^s'aijlwiiutoin^a^iJuiiwwunninaijUi 
uuTWEJTnuiJiJuaxiaiJniitu 



3) nmwwunnnn^m^jjqnntfnua'n^fuAiuiJUcjei qun'SKWiiwoMunmn 
Sfluuiia'flYuihn'ija.ilnifu vunmvis): lihnwrwaaijTvuiufaT'iRAfoiiW'a 
MunnnnranMiiaKlwilCTvfijilwviu^ilsjT.iii'ija^i.fiia^ 



Gan mat hinh bang dieu khien (neu chtfa dirdc gan). Thao g6 tat 
ca cac bang quan bao ve cho man hinh bang dieu khien. 2) Canh 
thing ph'an dutfi man hinh cua bang dieu khien va ph'an difoi cua 
bang dieu khien, va dam bao la ranh tren man hinh thang hang vol 
khoa tren thiet bi. 



Nhan ph'an du"6i ciing cua mat hinh vao thiet bi, ke do tiep tuc nha'n 
trong khi day tay ve phia tren cua mat hinh cho den khi no an khop 
dung chd. Lifu y: Phai dam bao la mat hinh difoc dat dung each va 
khong de tren bat cif nut nao. 
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The control panel includes the following controls: 1) fax controls; 
2) alphanumeric buttons; 3) menu and cancel controls; 4) copy 
controls; 5) scan controls. 



Install the media input tray. 1) Slide the tray in until it fits securely. 
2) Remove any shipping tape inside and outside of the tray. 



^gffi ; 3) m^mmnmm 



^mmm ■, 2) =?s» 

; 4) »EPffi$iJ« ; 5)fi 



2) MTimMmpft^mmmo 



fAii 



Panel kontrol dilengkapi dengan kontrol berikut ini: 1) kontrol faks; 
2) tombol alfanumeris; 3) kontrol menu dan pembatalan; 4) kontrol 
fotokopi; 5) kontrol pemindai. 



Lakukan instalasi baki masukan media. 1) Dorong masuk baki 
sampai terpasang dengan kuat. 2) Lepaskan semua pita perekat 
pengiriman di dalam dan di luar baki. 



2) £*r £J $*r H-|ff, 3) mi^rf S! 4) ^AK 5) ^?H. 



ojiM gxIf-S 77|^4JA|£. 1) iSf COW* I gxltf 

* mo-i ^oai A |o 2 ) e.h=r<Hi MOf?^b Eiio|n» mioHm-fciAi 



UN'SfniJFjsjWT.umifnijfjjjCTxifialiJu: 1) m-sfnijfiJiiivJn'H 2) ijumiantti 
uatmiau 3) nTjfmjPijjiwuuaKmitjnian 4) rnifniifiumivintlniun 
5) rmFinjfiwniia'un'u 



fiT5CT5i(n-ofnCTilaun'5KCTnB 1) iJaunnAmlihuitfnvi 2) efamiJvifiefH 
aan^nnmCTnit^nityfxifntjluuabmtJuan 



Bang dieu khien gom co cac ph'an dieu khien sau day: 1 ) Cac dieu 
khien fax; 2) Cac nut chiJ so; 3) Cac dieu khien menu va huy bo; 
4) Cac dieu khien sao chep; 5) Cac dieu khien quet anh. 



Gan khay nap phifdng tien in. 1) Be khay trirat vao cho den khi 

no difoc dat mot each co dam bao. 2) Thao g6 tat ca cac bang 
quan, de bao ve trong khi chuyen van, ben trong va ben ngoai khay. 



mmm&u ; 4> mmim ■, 5) mmmmo 



2) xn^mm ; 3) ymm 



mm xmmn^x&iio 2) tiTittiis® 
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3) Open the top of the media input tray. 4) Slide out the media 
guides. 5) Pull out the long-media support. 



6) Place the media in the tray, and then adjust the media guides 
until they are flush with the media. Note: Do not fan the media 
before placing it in the tray. 7) Close the top of the media input tray. 



3) imfrmT&m&tom 



4)»aifljr^«io 5) am 



7) stftfcmmm 



3) Buka bagian atas baki masukan media. 4) Geser keluar 
pemandu media. 5) Tarik keluar penyangga media-panjang. 



6) Tempatkan media ke dalam baki, kemudian atur pemandu media 
sampai tepat menempel pada media. Catatan: Jangan 
mengipaskan media sebelum memasukkannya ke baki. 7) Tutup 
bagian atas baki masukan media. 



3) SxIS- oi4jA|o 4) ^gcn^ mr>| i_H4JA|°. 

5) 71 %T\ XlXlPW %0\ LH4JA|o. 



2.. gx|?M <£7\ £oj[ gx|l B*M rj^ A |o 7) gxlfl 



3) iilsitJnHnuiJUSia'Ofnsiilaun'jssnK 4) laauehnuri'jsfl-maan 5) Mm 
la^aiLin'jKfnifmuijEjm 



6) T.rfn^s^nBa^^unn^ilauniKinnBiiaKiJiLmnunit^nBquwaSnij'iJunfi 
niKfina vunuivif): MiufiSn-stenMriaulfta-alumein'stsni* 7) Ilnchrihu 
utwja-afneiilaun'stA'm 



3) M6 nap tren ciing cua khay nap phirong tien in. 4) Keo cac ph'an 
hircmg din phutfng tien in ra phia ngoai. 5) Keo ph'an nang 6d cho 
phifong tien in dai. 



6) Dat phirong tien in vao khay nap roi di'eu chinh cac hifong din 
de an khop (hoan toan ngang bang) vol phifdng tien in. Lifu y: 
Khong nen xoe (fan) phifong tien in trifcfc khi no dat vao khay. 

7) Dong nap tren ciing cua khay nap phifong tien in. 



3) nmmttmmmm^o 4)mftM,ttmMio 5)%Lmmmmmi% 
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8) Install the output bin support. 



Install the automatic document feeder (ADF) input tray. 1) Align 
the two tabs on the input tray with the two grooves in the ADF lid. 
2) Slide the tray into the grooves until the tray snaps into place. 



8) smmmmtttiLo 



mxmm 



8) Pasang penyangga nampan keluaran. 



Lakukan instalasi baki masukan pengumpan dokumen otomatis 
(ADF). 1) Pasangkan kedua tonjolan pada baki masukan dengan 
kedua lubang pada penutup ADF 2) Dorong baki ke dalam lubang 
sampai baki terpasang pada tempatnya. 



8) sxie xm&m v\^tiM2.. 



Xr§ 5^7|(ADF) ^ *J*|. 1) ^ eh* 

ADF §7H°| ¥ mo\\ #$HM9.. 2) ST £B|7 r L^AH JUS! COW* I 

soil ^ ^oai A |o 



8) 



pi ei en vi i a ^ u a ■o m w n i k fin »a a n 



nn^liCTCi<innCTi]auniKCTnB^a<ia,iJn^fui]aun^i;nniia(?i"lujjfi (ADF) 

1 ) wrfnuviu^Sanaa^m^ija^nn(nflauniECTn»T,M(ni^niJia^ijnnrta^«a^vi 
t-hfiiau ADF 2) iJaumeiaiiT.wwafflnma^iMfn'w sunitrT-oiihfl 



8) Gan gia dd cho hoc giay xuat (ra). 



Gan may nap tif dong tai lieu (ADF) cho khay nap. 1) Canh diing 
ch6 cho hai chot tren khay nap vol hai ranh tren nap cua ADF. 
2) Trirot khay vao cac ranh sao cho khay an khop dung ch6. 



8) z&itimm s»*o 



£%&mmi&%s (adf) mmw, 1) mmmw-t®wimfri& adf 
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3) Install the ADF output support. 



Install the print cartridge. 1) Press the print-cartridge-door release 
to open the print-cartridge door. 



3) SSlADFgEfto 



3) Pasang penyangga keluaran ADF. 



Pasang kartrid cetak. 1) Tekan kunci pintu-kartrid-cetak untuk 
membuka pintu kartrid-cetak. 



3) ADF S^g 77|^4JA|o 



SLH ?H 5|X| 

0=I4JA|°. 



1) muj ?rME|x| ecH HHS IS* Eo-|» 



3), 



m^ftnm^maijufinflijtf 1) neiffanfianLiSafitJifnaiJsiaijvifinvNJiwma 
ill si eJ n n -a a u w a u w fl n m u w 



3) Gan gia dd cho hoc giay xuat (ra) cua ADF. 



Gan hop mifc in. 1) Nhan chot cifa hoc difng hop mute in de md 
cifa hoc dirng hop mifc in. 



3) £8e adf 
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2) Remove the print cartridge from its packaging, and then shake 
the cartridge gently five or six times. 3) Remove the sealing tape 
from the cartridge. 



2) >-\&m*mmj£mn± , m^^immn±^ 



2) Keluarkan kartrid cetak dari kemasannya, kemudian guncang 
kartrid dengan perlahan lima atau enam kali. 3) Lepaskan pita 
segel dari kartrid. 



2) £U ? r me|x|o| ±&xn« 5J7=|lHji 5-6 1! *^a|o. 3) ?\ 

M E| X I Oj| AH SST E||0| = # 5i7HLHAJA|o. 



2) iin^aiJMCnirtWMaan^nniJii^firu s ioiiaTi«iJtjnmn c i 5-6 3) aaninilfi 
fisiHaanqnnsiaiJ'njjn 



2) Lay hop mifc in khoi bao bi, ke do lac nhe hop mi/c in nam hoac 
sau Ian. 3) Keo mie'ng bang niem kin ra khoi hop mifc in. 




4) Hold the print cartridge by the handle and insert the cartridge as 
shown. 5) Close the print-cartridge door. 



4) iitftfl" , inmpfimmxmn± 0 



4) Pegang gagang kartrid cetak dan masukkan kartrid seperti 
ditunjukkan. 5) Tutup pintu kartrid cetak. 



4) JeL-H ?|ME|A|o| ^&0|» Zl=J4 7 JO\ 'Jo ai A |o 5) SL -j 
?|ME|A| E0-|» go ai A |o 



4) fia*)aLMCnv T uiwlwtj^4vl5iJuat'lfi(iiaij'Mfln^nivN 5) UeifJiH-sauwaij 



4) Nam hop mifc in tai ch§ tay cam va day hop mifc in vao, nhif 
hinh chT ro. 5) Dong cifa hoc difng hop mifc in. 



4) BH±fi»iiM¥ , mmmm^mxmnWo 5) m.tmnm% 
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CAUTION: If toner gets on your clothing, wipe the toner off with a 
clean cloth, wash the items in cold water, and air dry. Using hot 
water or heat from a dryer will set the toner in the fabric. 



Note: Hewlett-Packard Company cannot recommend using non-HP 
print cartridges, whether they are new, refilled, or remanufactured. 
Because they are not HP products, HP cannot influence their 
design or control their quality. 



& : Hewlett-Packard ^^MiSL^l 



mm#mt hp sa 

HP ^>£Sfc£Si£it 



PERHATIAN: Jika toner mengenai pakaian Anda, usap toner 
dengan kain bersih, cuci pakaian dengan air dingin, dan jemur 
sampai kering. Menggunakan air panas atau panas dari mesin 
pengering akan melekatkan toner pada serat pakaian. 



Catatan: Hewlett-Packard Company tidak merekomendasikan 
penggunaan kartrid cetak non-HP, baik yang masih baru, yang 
sudah diisi-ulang ataupun yang dibuat-ulang. Karena kartrid-kartrid 
tersebut bukan produk HP, maka HP tidak dapat menyesuaikan 
rancangannya ataupun mengendalikan kualitasnya. 



ifil: MLH7 r £<HI fooj 7 ;H5?*h |go £ ^oKHi ^o-iy 
t x[<& £!^A|?|4JA|o. c£7-|£ §<H| AillftWU £j£7|S gfBie 

j (Hi sum y-* 4= smuck 



^: AH £L1 ?|ME|X|, BISS MLH 7rMB|X[, XH^S ? r ME[X| 
S« Al-Slr ffllfe HP *H|go| o r y A r gsfe £>±b 5J0| #£U 

ch hp ssoi o r y g^, sn& uiSs ? r mE|x|°| cwejow si 
(HI dsn o^E|*t sxis fla 4= aj^UcK 



iamnA: innwwjjrufiaiua*awn TMeiaanenEJwncftanei iianunlil 



Mwntjmcn: Hewlett-Packard Company lmm:::iii1viHfu1*a*iauwfinvijjw 
v1"ljj1*risja-j HP "IsJiTOKiiJuwaijl'Hij enaiufljjwCn wlammjfiu'unwSm 
Imjj iua^^nnw9wnntnnTOanuuluT,tiwS(n3im e ii'ija\i HP vra HP skljj 
Snun'snmuFiunniaanuuuMlafifufiiwlCT 



CAN THAN: Neu mute in dinh vao qu'an ao cua quy vi, hay chui 
bang mie'ng vai sach, giat nhCfng do nay bang nifote lanh va phoi 
kho. Dung nifote nong hay nhiet tif may say kho qu'an ao se lam 
cho mute dinh chat vao qu'an ao. 



Lifu y: Cong ty Hewlett-Packard khong d'e nghi quy vi dung cac hop 
mute in khong phai cua HP, du nhCfng hop mute in nay la mcii 
nguyen, nap lai mifc hay tai che. B6i vi chung khong phai la san 
pham cua HP, HP khong the co anh hircfng trong viec thiet ke 
chiing hay kiem soat chat luting cua chung. 



Hewlett-Packard Company ^Sfi<gffl# HP SJSte5lJEPSe*» 

Hitb hp mmft\nmt?&&MMRi&o 
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Connect the power cord. 1) Connect the power cord to the power 
socket on the back of the device. 2) Connect the other end of the 
power cord to a grounded alternating current (AC) outlet. Note: Use 
only the power cord that came with the device. 



ffi?L 2) ff«*tttt£-JlM&ASH!ift£StlfeIl (AC) 



Sambungkan kabel listrik. 1) Sambungkan kabel listrik ke soket 
daya di bagian belakang piranti. 2) Sambungkan ujung kabel listrik 
yang lain ke stopkontak listrik AC dengan pentanahan. Catatan: 
Gunakan hanya kabel listrik yang disertakan dengan piranti. 



3.^. £3. 1) StJ 3_^m &*l flofl ?Jb i5!ol| s°4J 
A|£. 2) StJ 3E°| Crff- ^ AC ^-dlMO^ £°4IA|£. 



2) ^iaiJaiuanulvJSnmiiviujmnijiwiiauijT.vJn'itiiaaaij (AC) vlfin-n 
eiaa-anmusi wmtjmin: TiliwI^iavnrantjl'HflltfjjTH^ajjn'ijqiJnifilivin 
uu 



Noi day cung cap dien. 1) Noi day cung cap dien vol 6 cam dien 
phia sau thiet bi. 2) Noi dau kia cua day cung cap dien vol 6 cam 
dien (AC) co noi dat. Lifu y: Chi nen dung sol day cung cap dien di 
kern vol thiet bj. 



mm* 




Connect a printer cable to the device. Note: If you are using the 
device as a standalone fax machine or copier, go to step 13. 
1) Locate the cable ports on the back of the device. 2) Connect the 
parallel or USB device cable (A/B) to the correct port. 



aittusjim^sEPffl , ii$$s^it 13 0 1) mn&& 

WISH few* □. 2) »|fff USB (A/ 

B) il^IiJIE^iffiPo 



Sambungkan kabel printer ke piranti. Catatan: Jika Anda 
menggunakan piranti sebagai mesin faks atau fotokopi yang berdiri 
sendiri, lanjutkan ke langkah 13. 1) Temukan lokasi port kabel di 
bagian belakang piranti. 2) Sambungkan kabel piranti paralel atau 
USB (A/B) ke port yang benar. 



s-xw ieiEH nom ^atr7i. m±7\ut m.\7\m m 

gSrb 3¥, 13E^IS o|S§|-iJA|a. 1) §■*] ¥|0MH ?l|0|M II ?i 
*l» SfeJSr4JA|£. 2) SE^ USB 5UI ?l|0|fi(A/B)* SHrft 5. 
M0I| go aj A |o 



nn^oiaclnmmijaiFi4awNwmnij<foifi^a\) vunEJiuq: wnnnniltf 
jjiJmnuiluifi^ajriitJianamM^aifi^ajiivJn'DBT'ijjen Tihnlilviiruflaufi 
131) Miw'iiiH\i']Haieinja>jaiuifiiijav1ayCTiu'Ma'jnja'jqiJn , 5fu 2) oiaa-iu 
iPimaailnifuimuuunuviSauiJij USB (A/B) itinnuwa^vlnnena'] 



Noi day cap cho may in v6i thiet bj. Ltfu y: Neu quy vi diing thiet 
bi nhu" mot may fax hay may sao chep biet lap, hay sang qua bifcic 
13. 1) Tim cac cong cho day cap phia sau thiet bi. 2) Noi day cap 
song song hoac day cap USB (A/B) vol dung cong. 



^«Ep«ffi/fl , mmrn^m 13. 1) Ktbss*is^ajtas#= 
2) )i#¥fTi£ usb ^mmm (a/b) sggiiiEigttaE&e. 
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Note: Do not connect the cable to a computer or the network at this 
time. 



Connect to a telephone line. Note: If you are not using the device 
fax functionality, go to step 14. 1) Locate the fax interface ports on 
the back of the device. 2) Connect the included fax cord to the 

device "line" port (the port that is marked with a "HI icon). 



ft : ittitf , mtow&mmmmn 



14. 1) ftIiJiS#WS^^*^Po 2) JfUlft 

i — i \ 

MffiP ) o 



Catatan: Jangan menyambungkan kabel ke komputer atau jaringan 
pada tahap ini. 



Sambungkan ke saluran telepon. Catatan: Jika Anda tidak 
menggunakan fungsionalitas faks piranti, lanjutkan ke langkah 14. 

1) Temukan lokasi port antarmuka di bagian belakang piranti. 

2) Sambungkan kabel faks yang disertakan ke port "saluran" piranti 

(port yang bertanda ikon "HI). 



UQHS. o|SSr4JA|2. 1) f|o||AH aj^ II ?|*|» sr°Jt r 4J 

A|£. 2) STTII H|g@ aj^ S*]o| 'SI-iH' iM("§0| AH7=|X=| & 

S)<H| £°4JA|o. 



vunuiun: viijj&iaaitJiHiflamnijnajjHTifnaw^aifi^a'ijiLi'lTi'ijnuu 



urlnifoa-aailninl 1m 111 «lupi auvi 141) vnrinuwiwwafffaiuina'fivta 
ua^uvJn'fiMCTnuMa^ua^aiJn'jtu 2) eiaanmn^n-HvlTHjnmnij'Haifn 

"Line" uaxiailn^nl (wafawriinijHirbij'taFiau "HI) 



Lifu y: Khong nen noi day cap vol may tinh hay vol mang vao luc 
nay. 



Noi vcfi (Jifcfng day dien thoai. Lifu y: Neu quy vi khong dung cac 
chute nang ve fax cua thiet bi, sang qua bifote 14. 1) Tim cac giao 
tiep cho cong fax d phia sau thiet bi. 2) Noi sol day fax, di kern vol 

thiet bi, vdi cong "line" (cong co ghi dau "HI. 



mmm. r m^A (itrntrnm^ -HI u*)* 
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3) Connect the fax cord to a telephone jack. Note: Use only the fax 
cord that came with the device. For more information about faxing, 
see the Fax Guide. 



Turn on the device. Turn on the device by pressing the power 
button next to the power socket on the back of the device. 



3) m$tmmm%m&%Mji 0 



3) Sambungkan kabel faks ke jack telepon. Catatan: Gunakan 
hanya kabel faks yang disertakan dengan piranti. Untuk informasi 
lebih lanjut tentang faks, simak Panduan Faks. 



Aktifkan piranti. Aktifkan piranti dengan menekan tombol daya di 
sebelah soket daya listrik di bagian belakang piranti. 



3) sjA s=# 5i8r7| ajoll *S41A|£. ^ : &*|2|- m\\ J5II3E ®j 
^ a^ej. ArSs|-4JA[£. ajA £^oj| q|fi xM*r lHSS ™^ -a 



?i4JA|£. 



*l f-ISJ ±3! <S<HI ?Jfe 2r! tHff« *EH #*|# 



3) enafintJiivJn^mniJiiSfilvn^vNvi Munuivf): lil-ssil^iavntaitJuvJn'Dvl 
IwwiiAiiasjmaiJninuvhuu Tikfnqtfawammfimn^iminiifija^uvJntf 
"ItfflfifianTsl'tfiiYJn'tf 



snuiia-oua-oera.fi'ia'a 



3) No'i soi day fax vol 6 cam dien thoai. Liru y: Chi nen dung sdi 
day fax di kern vcfi thiet bi. De co them thong tin ve fax, hay xem 
Fax Guide (Hircing din Fax). 



Dong dien cho thiet bi. Bat may (dong dien cho thiet bi) bang 
each nhan (de) nut dien ben canh 6 cam dien 6 phia sau thiet bi. 



3) mnnmm& 
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Tip: If the device has no power and no lights are lit on the control 
panel, make sure that the power cord is attached securely to both 
the device and a power outlet. Also, if the power cord is connected 
to a power strip, make sure that the power strip is switched on, or 
connect the device directly to a wall outlet to test the power strip. 



Set the control panel display language and location (if 
necessary). If prompted by the control panel display, select your 
language and location information. Follow the instructions on the 
control panel. Note: The device automatically turns off and then 
turns on after you select the location. 



Tip: Jika tidak ada daya pada piranti dan tidak ada lampu yang 
menyala pada panel kontrol, pastikan bahwa kabel listrik terpasang 
dengan kokoh di piranti dan di stop kontak listrik. Juga, apabila 
kabel listrik tersambung ke kabel sambungan, pastikan kabel 
sambungan diaktifkan, atau sambungkan piranti langsung ke 
stopkontak dinding untuk menguji kabel sambungan. 



Atur bahasa dan lokasi tampilan panel kontrol (apabila perlu). 
Jika diminta oleh tampilan panel kontrol, pilih informasi bahasa dan 
lokasi Anda. Ikuti petunjuk pada panel kontrol. Catatan: Piranti 
otomatis dinonaktifkan kemudian diaktifkan kembali setelah Anda 
memilih lokasi. 



?7 r SM: £jr!0| &7-|Lr X||c-|£f- £A|gO| El 

a a.<=7[ suisr e-^M smcHi easio-i aj^^i tr°i 

3 r 4JA|°. 5ES fiS 3^7 r fflE|ig<H| 3¥ fflE||H £jr!o| ^ 

1 £r£]tr£jA|£. 



21- SM £N 5rej0| L r E|-L|-°j SD& SM» -{d^sr^JAlS.. ^H|oH5hoH| 
UEfLib X|A|A r §(H| rir = £|A|£. EjajsrS 5U|7 r *rS 



finuuKiin: MnnlvJiiSw^nn^vin^nuiifiKlvliJUiiw^Pi-iiJFiuT.jjcf'invi Til-sw 
^ii^aaijini,ttJLSnul^mnijmi,fiia^uati,(nniitJiJuuuviunHlal3j vnn 
fiBSnuTHiihn"iJiJani(a liJi^inii^aaij-iniilCTfllfi'BiJaninauaiMialjj Mia 

Tia-aiJafiPia 



ifja^an.aiiwjasjajiiW'jfnijfiJiiJiinasjafmui^an ItfiSarwwiuasdfojya 
ehuvm-o uasjilJjijpiwnjjfinuuKunMiJ'jnngiJuuN^Fnijfisj Mintnwsi: 
aiJninw:;5J<nuau1](?ilwul<ntia(flTuffi 



Thu thuat (Meo): Neu thiet bi khong co dien hay den tren bang 
di'eu khien khong sang, phai bao dam la day cung cap dien diroc 
gan dung each tren ca thiet bi lln 6 cung cap dien. Ngoai ra neu 
day cung cap dien dutfc noi vol thanh cung cap dien (power strip), 
phai biet chac la thanh cung cap dien me, hoac gan tru"c tiep thiet 
bi vcfi 6 cam tren tiling de kiem lai thanh cung cap dien 



Dinh v| phan ngon ngu" va dja phtfdng tren bang dieu khien (neu 
can thiet). Neu bang di'eu khien nhac nhd, hay chpn thong tin v'e 
ngon ngCf va dia phifcng ciia quy vi. Theo cac hifcing din tren bang 
di'eu khien. Liru y: Thiet bi hi dong tat va ke do me lai ngay sau khi 
quy vi chpn dia phircng. 



mm : *pmsB;fi ; ff«jie*iJrss±;S ; rf'MKJ3 , mm&mmmE,m 



mmnmx , mmmmwmm'umo &!mwmtiL±.fti%mMft. 
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Print a configuration report. 1) Press menu/enter. 2) Press the < or 
the > button to select Reports, and then press menu/enter. 3) Press 
the < or the > button to select Config report, and then press menu/ 
enter. 



Tip: If the page that prints is totally blank, remove the print 
cartridge, make sure that the sealing tape is removed, reinstall the 
print cartridge (see step 10), and then try printing the page again. 



T&W Reports 



1) gTl4/IAc 



Config report , M^STS#-/34Ao 



2) ffi < 3 > Sffl 

3) ffi < $ > Sffl 



Cetak laporan konfigurasinya. 1) Tekan menu/enter. 2) Tekan 
tombol < atau > untuk memilih Reports, kemudian tekan menu/ 
enter. 3) Tekan tombol < atau > untuk memilih Config report, 
kemudian tekan menu/enter. 



Tip: Jika halaman yang dicetak kosong, lepaskan kartrid cetak, 
pastikan bahwa pita segelnya sudah terlepas (simak langkah 10), 
pasang kembali kartrid cetak (simak langkah 10), kemudian 
cobalah mencetak ulang halaman tersebut. 



5LJLM 9JiH. 1) mi^/°J^« ¥ = 4JA|£. 2) < 5Eb > tHffl 
sEH Reports* id^t[JL rj-U^/°J^S- ¥ = 4JA|£. 3) < SEfe > m 
* Config report* id^t\JL a\\^/°jm ¥ = 4JA|£. 



sm: hj mioixw ej^Htiei mlh ?h 
mioHwjfe^i *rejs^Ai£(io&7^i &z 

tfJl IH|0|X|» C r A| °l£t|5HM4JA|o 



LE|X|# ZflUU SST E||0| 
■). EM? r = B|X|# C r A| 



m'5w>jw'5n£j<nunT5CT<iFinpiauvlinai^ , ffu 1) neiiJjj ijju/ilau2) nnijjj 
wSaiJsj > maiSan Reports usnneiiJaj ijju/ilau3) nenJu < Mia > ma 
iSan Config report ufhneiiju lam/ilau 



fhuusih: Hinifi^a^wijvuanffTsaanjniiluHunmtniBiiJcii iMfiasieiaij 
Mnnv T uiwaanua£wii^fi)^v?uu^5iilCTaanivniJv1tlnwi"nlTiaanHjjwiiaT 
(Tihnq^iueiauvi 10) uaiS^^CTaiJvifln^vijiiia::aa>jv T uiHviunu\iSnfi« 



In bao cao cau hinh. 1) Nha'n nut danh muc/nhap. 2) Nha'n niit < 
hay niit> de chpn Reports, ke' do nhan nut danh muc/nhap. 3) Nha'n 
nut < hay nut > de chpn All fax reports, ke do an niit danh muc/nhap. 



Thu thuat (Meo): Neu trang gia'y in ra hoan toan trang, thao hop 
mifc in, bao dam la mieng bang niem kin da dutfc lay ra, gan hop 
mifc in lai xem butfc 10), ke do thif in lai trang nay. 



Reports , ®'&&T atg^/HA„ 3) ST < stL > JSfflMjlUf Config 
report , S^fSgT :ftit3l/ISrA= 



i 10) , mms&mmm , f&'&wummmmm. 
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Self-test the copier. 1) Load the configuration report that you just 
printed print-side down into the ADF input tray. 2) Adjust the media 
guides. 



3) Make sure that the ADF media lever is set to the multiple-page 
setting (which is the appropriate setting for most print jobs). 

4) Verify that the original is loaded print-side down, and then press 

start/copy. 



iM@m. 1)#R'JR'J*T£Pl$KI 
A ADF jft£f£SL 2)«S^Jl#^o 



3) ADF 
*TEP#iklfti£B) 



4) !&TEHAtoW#M£rEpiSSI! 

:£Po 



Uji-sendiri perangkat fotokopi. 1) Masukkan laporan konfigurasi 
yang baru saja Anda cetak dengan cetakan menghadap ke bawah 
ke dalam baki masukan ADF. 2) Atur pemandu media. 



3) Pastkan bahwa pengungkit media ADF diatur ke seting multiple- 
page (banyak-halaman, seting yang sesuai untuk sebagian besar 
pencetakan). 4) Pastikan bahwa dokumen asli diisikan dengan 
cetakan menghadap ke bawah, kemudian tekan start/copy. 



*^H7\ xlM 7 AM. 1) £i£HS MzlaHM ojiH^S o r EHS t^oi 
ADF gx|*f0j| ^°4JA|£. 2) §*| £§Q» £^3^12. 



3) ADF gx| el|tH7r o=|E.H H|o|x|o1| cm tiS(cH¥^°l £J±H stSiofl 

*itr)oii ^seich &fe*i efejsujAifi. 4) eiaieoi ohEH^. 



VKjiaaijm^vi'n'jnuuaoiFi^aNifintJianSTj 1) in^Tithnurmphifh 
piauWinai , s«uv1( : )fuv T ujwaanjnaj1ufneiiJaun , 5i:en» ADF iGiufminTuvl 
{Wfafmuao 2) il<ii<hnuniisn»Ttf'HaS 



3) wii^aaLlMiiu'lAi-in'liri^Ru'ltjnniKCTnw'ijaxi ADF TSdrnwariiuiJiJ 
vianuviuniiai (iviijnsdnvHu^nufijjYwtaujnn) 4) fnTNaairiiTvoiana-n 
wnaij'ijIsiLiFi'inCTiuvlfisjafnijia-] uaTneiilxi iljjwu/fintiianEiTS 



Jul thCf may sao chep. 1) Dat bao cao cau hinh vifa mcfi in, mat in 
up tren khay nap cua ADF. 2) Oi'eu chinh cac hifong din cho 
phifong tien in. 



3) Phai biet chac la can cua phutmg tien in tren ADF difoc dinh vi d 
nhieu-trang (do la each dinh vi thich hop nhat cho ph'an Ion cac tac 
vu in). 4) Kiem lai de biet chac mat in cua ban chinh difoc de up 
xuong, ke do nhan nut khoi dqng/sao chep. 



i a n u % ep m . 1 ) m m j n ep m m. m m & ¥\ ep m a t m x ad f 

il,«[l„ 2) HS,ffi*fa*«o 



3) iss^ adf mttMiZTZMzmmTZ. (ii^A^-is^y epulis 

£)„ 4)«tSig«lJiS5ijePHl°lTaA , $fS&TH&/i2£P. 
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Tip: If the copy job produces a blank page, make sure that the 
original is loaded print-side down and that no jams exist in the ADF 
and paper path. For information about removing jams and other 
troubleshooting tips, see the electronic User Guide on the device 
CD-ROMs. 



iBT^Aift , m adf wMim^^mm^o #^>t 
&H*ttMeai*j*ifcjt*tt«A , mmm&& cd- 

ROM ±«l% : fJEffl^^pBo 



Tip: Jika hasil fotokopinya halaman kosong, pastikan bahwa 
dokumen aslinya diisikan dengan cetakan menghadap ke bawah 
dan tidak ada kertas macet di dalam ADF dan jalur kertas. Untuk 
informasi tentang melepaskan kertas macet dan tips pemecahan 
masalah lainnya, simak Pedoman Penggunaan elektronik pada CD- 
ROM piranti. 

^7 r SM: £J H|0|x|7 r ^M£.\<&, fiSSj £1^01 oFEH^ 7[7i\ 

ZLElZL ADF£r S*l 3^0j| 3^ oh-^ aHpj^Aj A |o 

S*l 39 5! 7\s[ gxfl fHa &S<H| cHS AMIS lHSS S*| CD- 
ROMCHI °!b MS -MSAH e|-^S &is r 4JA|£. 



finiiusun: MnnianSnifivinSnmnaanyn^nniPiiaiiiiluMunn'siiCTnwiiJan 
TiJi^^ii^SaLinin^ianrtniCTuaiJij^tjPiinmuvifl^afiinjja^Mialjj nat 
finvfl-m^eiaijlu ADF H.at-iSa'in'itsiHwnnvilalij 1il"5inq4a»jaiAtJTnu 
nni\hnitsiiHv1^5iaaniiatfiiimtun'lunn , 5uri"T'ijllt\j'MnSii'i l^nnfjliaw 
'HaiJijSi.Snv'i'saunS'luiiwu^S'sausjaxiifila'j 



Thu thuat (Meo): Neu viec sao chep cho mot ban trang, phai bao 
dam la mat in difoc <Je up xuong va khong co giay ket trong ADF 
hay trong difdng di cua giay. Be co thong tin v'e lay giay bi ket hay 
thu thuat cho nhCmg true trac khac, hay xem tai lieu dien tir Hircfng 
din Ngifoi dung trong CD-ROM cua thiet bi. 



&m®nm , »#Bsga cd-rom ±te«^K5 r ffiffl^mj <, 



Complete your device setup. If you are using the device as a 
standalone copier, the setup is complete. If you are using the 
device as a standalone fax, see the Fax Guide to set the fax 
header and finish the device setup. The Fax Guide also includes 
troubleshooting tips. 



Lakukan setup (pengaturan awal) piranti Anda. Jika Anda 
menggunakan piranti sebagai perangkat fotokopi yang berdiri 
sendiri, setup sudah selesai. Jika Anda menggunakan piranti 
sebagai perangkat faks yang berdiri sendiri, simak Panduan Faks 
untuk mengatur kepala faks dan menyelesaikan setup piranti. 
Panduan Faks juga berisi tips pemecahan masalah. 

m\ ^us m>\7m Ai-s^b s^, *A*m ey-ui^. 

^ ! e± s J «!jA7|» ArSsl-fe 3^oj|b ajA 38AH1- Mi aj^ QlElS 



ianrtT5uiJiJ5'3'5jjfn miiMfhwia^iaiQaliuinuiiVi vnnpjtul'EfaiJnifu 
i!Juifila'aiivJn s S5i'53JCTn "liJiiiinlSnn's^fiimn'itsnB'ija'jiivln^iiat ni's 
^■ifina.iJnifu'lMia^ajiij^ful.^nnpjfjani'i'l'fliivJn'B Iwtilu^flaa-ona'm 
qKjjfiniiuKvinlum'si.iriilfyvnen'i'j'i otej 



Hoan tat viec djnh vi thiet bj cua quy vj. Neu quy vi dung thiet bi 
nhu" mot may sao chep biet lap, viec dinh vi da hoan tat. Neu quy vi 
dung thiet bi nhu" mot may fax biet lap, hay xem Fax Guide (Hircmg 
din Fax) de dinh vi ph'an dau to 1 fax va hoan tat viec dinh vi thiet bi. 
Fax Guide cung co nhffng thu thuat de xu" ly true trac. 
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If you are connecting the device to a network, go to step 19. If you 
are connecting directly to a computer, go to step 20. If you are 
using all of the device functionality, see the Fax Guide to set up the 
fax, and then go to step 19 (network connection) or step 20 
(computer connection) in this Start Guide. 



Connect to a network. If you want to connect the device to a 
network, see the instructions that are included with the HP print 
server (which is not included with the HP LaserJet all-in-one). After 
completing the instructions, go to the next step. 



£*?ift#it&&&sitjfm , m&m.&m 20 o jnm& 

«£*AnJBB*tt£ll 19 ( m%&t% ) 20 
( it*mi£& ) o 



HP HEPJI^-^f ( ^ffi HP LaserJet all-in-one ) Ptf 



Jika Anda menyambungkan piranti ke jaringan, lanjutkan ke 
langkah 19. Jika Anda menyambungkan piranti langsung ke 
komputer, lanjutkan ke langkah 20. Jika Anda menggunakan 
semua fungsionalitas piranti, simak Panduan Faks untuk men- 
setup faks, kemudian lanjutkan ke langkah 19 (koneksi jaringan) 
atau langkah 20 (koneksi komputer) dalam Pedoman untuk 
Memulai ini. 

5f*|# UlM^I^Oll eatrE^S 19EWIS OlSsri S#E|(H| *jw oj 
3§rr2=lej 20Er?l|£ 0|S§r4IA|2. &*l 7|fe* H¥ ArS^S S| 
^ -MSAHOjl rifBr ^S§U A|Sf -MSAHo| 19E^I(U|M^|H 

£3)0- 20EMI^ 0|Ssr4JA|£. 



Menyambungkan ke jaringan. Jika Anda ingin menyambungkan 
piranti ke jaringan, simak petunjuk yang disertakan dengan print 
server HP (yang tidak disertakan dengan HP LaserJet all-in-one). 
Setelah selesai mengikuti petunjuk tersebut, lanjutkan ke langkah 
berikutnya. 



LH| E o| HO j| e3Sr7|. LH|J=^|H01| HP = @M AH 

tH(HP LaserJet all-in-one0l| £*f °h H)£ r *rZH| JSJSE tigAHM *f 
£§r4JA|2. -agAjo^ [[ r ff =l cfg E^lS 0|S§ r 4jA|£. 



MnnfiruifawCTaailn'stui'finniJi.Pila'ijntj "Citaeililvtamciiauvi 19 vnnficu 
iSayinaaiJninImniJifila-opia)j'WTi,?ia4'l?itJ5i'3-o liheiliJvl'iruinauvl 20 
MnnfiruCTa^nniT,«W^n«uvimla^flayvinW\in'Hu lihflqlBn-iifljn'iu.'Hrrt} 
>1fifianT5l«uvJn« uailiJfi'ijueiauvi 19 (rmiflajjsiaifilaihu) w1a«u 
wauvi 20 (nT5i€a)j(nafia)jWTi(naf) luq fi a ilu (nn1«\nud 



nniflauriarhjifrtaihti Mnnf)ru(Sa^nnii,€awCTaaiJn^nIi'finniJifila«iintj 
TihflfnfifhiiUEUi'ijax) HP Print Server (Iwlcnwunwiawnii HP 
LaserJet all-in-one) wa^^nniJfliJCTCTnjjfinuUKunicf^EfjjiJifuiiaT liha 
liJfl-fiusnaunVliJ 



Neu quy vi noi thiet bi vol mang, hay sang qua butfc 19. Neu quy vi 
noi thang thiet bi vol may tinh, hay sang qua birdc 20. Neu quy vi 
dung tat ca nhCrng chifc nang cua thiet bi, hay xem Fax Guide de 
dinh vi fax, ke do sang qua bifcfc 19 (noi vol mang) hay bircfc 20 
(noi vol may tinh) trong Start Guide nay. 



Noi v(3i mang. Neu quy vi muon noi thiet bi vol mang, xem cac 
hifcfng din di kern vol may chu cho may in HP (khong co dinh kern 
trong HP LaserJet all-in-one). Sau khi hoan tat nhttng hu"6ng din 
nay, xin qua birdc ke tiep. 



mm^mwm&Mim , m®s.&m 19. immmm&mmm , m 
mzmn , r \?mmj 19 mmmm) s&i&m 20 



5P ; 

mm (*bpi 



HP LaserJet all-in-one) 0 



mmmm hp ^jep 



21 




Connect to a computer. 1) Close all programs that are running on 
the computer. 2) Insert the software CD-ROM into the CD drive. If 
the installation program does not begin automatically, click Start, 
click Run, click Browse, select the HPSetup.exe file on the CD, and 
then click OK. 



Note: You must have administrative privileges to install the 
software for Windows NT 4.0 service pack 3, Windows XP, or 
Windows 2000. 3) Select Install HP LaserJet software. 



2) CD-ROM MX CD iES&So £PJH£^IJ?* 



/£ : Hfe Windows NT 4.0 service pack 3, Windows 
XP l£ Windows 2000 ±S^St# , l^SMWf S*X 
PSo 3) HP LaserJet 



Menyambungkan ke komputer. 1) Tutup semua program yang 
sedang aktif di komputer. 2) Masukkan CD-ROM perangkat lunak 
produk ke dalam penggerak CD. Jika program instalasi tidak 
otomatis bekerja, klik Start, klik Run, kemudian gulir ke file 
"HPSetup.exe" pada CD. 



Catatan: Anda harus memiliki akses administratif untuk 
menginstalasi perangkat lunak untuk Windows NT 4.0 service pack 
3, Windows XP, atau Windows 2000. 3) Pilih Install HP LaserJet 
Software. 



ao ai A |o 2 ) CD ^BrO|MCH| £e CD-ROMS ^°4JA|°. 

t^I CDOilAH "HPSetup.exe" UrSJS §l-°4JA|£. 



^ : Windows NT 4.0 k\U\± ™| 3, Windows XP EEt Windows 2000 
S £ = m?-||0-|I- ^iSr^a SB|X r S£K>| °|o-|o|: ffLjcK 3) Install 
HP LaserJet Software* -tdejsr4JA|£. 



nnifiaurianiRfrtaThtj 1 ) flflTihunwtfrinsNTua^nwun 2) Isiuwu 
^Siajj-DavJwinia-j^uT.^i^^SviinliJiuniijnnifiw^ljii^jismiaj'lsiLi 
aVilujjS IwiBnvi Start uaiFianfi Run ^nnuulMUJinivnli^la 
"HPSetup.exe" luuwuflfi 



mnEJiu«|: flm*ia^fjaviSiiJiiwfliia5'j5tSei^ , ijavlCTininja-3 Windows NT 
4.0 service pack 3, Windows XP ma Windows 2000 3) iSanfiAeKi 
vnYiHuni HP LaserJet 



Noi v6i may tinh. 1) Dong tat ca nhffng chutfng trinh dang chay 
tren may tinh. 2) Oat CD-ROM chifa ph'an mem vao 6 quay dTa CD 
trong may tinh cua quy vi. Neu chutfng trinh cai dat khong tu" dong 
bat dau, kich Start, kich Run. ke do duyet qua de tim tap tin 
"HPSetup.exe" trong CD. 



Lifu y: Quy vi phai difoc ban quan ly cho phep cai dat goi phan 
mem dich vu cho Windows NT 4.0, Windows XP, hoac Windows 
2000. 3) Chpn Install HP LaserJet Software. 



a^s^jSo 1) mmn.%±mi®nmmito 2) cd- 
rom cd %mm. *n*^ss*ii)M^ , iss-th^ , 
®-T%i'<T , mmn cd m r HPSetup.ex ej mm. 



a : M St %. A M t S * S PS 3 rT fx S Windows NT 4.0 service 
pack 3, Windows XP s& Windows 2000 te$J:§f o 3) iljf S£ HP 
LaserJet SfcBo 
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4) In the Printer Connection Wizard, select a connection type. 

5) The software prompts you to connect the device to a computer. 
Connect the parallel or USB device cable (A/B) from the device to 
the correct computer port or the network. 



6) Select the Typical installation type, and then follow the 
instructions to install the software. 



4)£"fl"EPffl£ftlR]^"* 

fcgfi (a/b) miz&mg 7 * 



&mmii§L usb 



6) aMi^g^i , mfa&x&mmtfto 



4) Dari Printer Connection Wizard, pilih jenis koneksi Anda. 

5) Perangkat lunak meminta Anda untuk menyambungkan piranti 
ke komputer. Sambungkan kabel piranti paralel atau USB (A/B) dari 
piranti ke port komputer yang benar. 



6) Pilih jenis instalasi Typical, kemudian ikuti petunjuk untuk 
menginstalasi perangkat lunak. 



4) = B!E] oj 3 urWArCHW £3 tja|Sr4|A|2.5) S# 

El <H| ejaslBrb rH|A|x|7 r Ll-E^gcK SEb USB 5UI ?1|0|M 
(A/B)S A r gt r O=| g*E]°| SH& ±M0| HlM^H 

Oil S3a«r4lA|£. 



6) Typical 4d*l ^S* -fd^sU K|A|Ar§'<H| [CrEr i^J 
3r4JA|°. 



4) iSanihtiminniifiaij&ia^ultfiianivfiaNCTai^a-jwijw 5) "BavMuTf 
^Ku^^^aPiinylMnniifaw^aaiJn^nlmniJinasjwTiina'f iMwaanLiiniCa 
uiiiiuunu'HiaantJifimaaiJn'stu USB (A/B) ^nnaiJnirumnij'wa'fwua^ 
Fiajjvhieia'fvinnina-a 



6) ifionihKWYinnAfifi'i Typical uaiilgijJisnsjfinuuKunT.um'syiiii^ 
«avJ*uiT5 



4) Trong phan Connection Setup Wizard, chpn loai noi mang. 

5) Phan mem nhac quy vi noi thiet bi vdi may tinh. Noi day cap 
song song hoac day cap USB (A/B) tif thiet bi vdi dung cong tren 
may tinh, hay noi thiet bi vdi mang. 



6) Chon kieu cai dat Typical, ke do theo cac hifong din de cai dat 
phan mem. 



4) ft r s,*tsiif!!Bj 4> , mmmmmm.. 5) Mmt**ititiia 
mmm* Mii¥fft usb mmmm <a/b) mmmm^mm 



6) mm-^&mm , itssiSiff. 
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Use the Toolbox. 1) On the computer, click Start, and then click 
Programs. 2) Click HP LaserJet all-in-one, and then click hp 
Toolbox to open the Toolbox. Use the Toolbox to perform many 
device functions from your computer. 



Test the software installation. Print a page from any program to 
make sure that the software is correctly installed. If the installation 
failed, reinstall the software. If the reinstallation fails, see the 
support flyer or see http://www.hp.com/support/lj3015 for more 
information. 



Mill, i)£it*ffl± 
Bo 2) #-4 HP LaserJet all 



in-one , hp X 



m ft a g. Mffiftgj* ti ep - * 35 bums 

8r£$lfcflfc , ii#$££i&Mi£fn] http://www.hp. 
com/support/lj3015 , TMW.$>imM. 0 



Menggunakan Toolbox. 1) Pada komputer, klik Start, kemudian 
klik Programs. 2) Klik HP LaserJet all-in-one, kemudian klik hp 
Toolbox untuk membuka Toolbox. Gunakan Toolbox untuk 
menjalankan berbagai fungsi piranti dari komputer Anda. 



Menguji instalasi perangkat lunak. Cetak satu halaman dari 
sembarang program untuk memastikan bahwa perangkat lunak 
sudah terinstalasi dengan benar. Jika instalasi gagal, lakukan 
instalasi ulang perangkat lunak. Jika instalasi ulang gagal, simak 
http://www.hp.com/support/lj3015 atau selebaran dukungan untuk 
informasi lebih lanjut. 



4W Al-S. 1) A|*j\ iSZLl* xMIPI^ ¥ = 4JA|£. 2) HP 
LaserJet all-in-one, HP £Ws *rEflO|£ *EH E? oi 



rfc = j=$||oH #e=h g^K o r ^ =sziia<HlAHLr s||0|x|tt ojiHsl- 

0=1 ±k^\\o]7[ nms. ^*i£i?^xi srejaujAia. x^ch^. 

A| C r A| -a*|3r4JA|£. C r A| tix|Sr!E XllQI^ St 

http://www.hp.com/support/lj3015Ll- *|£J ghUWoflAH X|-AH|*h LH 
S* &SSr4IA|£. 



nTal^nfiaxiifi^aofla 1) vlfiauvhinai IvieiSnvl Start uaieiSnvl 
Programs2) fian HP LaserJet all-in-one ufhfian hp Toolbox maiilm 
naa-ufrtaijSja finianjinin'l^naa'ii.fi^ajJla'luni'i^^iuvkn^uein'i'i ua-a 
ailnitulfiAnniFiSaxifiajjMTwa'f 



nT5vi(>icJaijm'5^i>im\)KavliSin4 w»jvuanaT5?nn1iJii.imjj1?i«i nleiiwa 
ini^a'ainiflAiK^a^tfu^nnwaTOialjj wnnfmftoewamvim IwiCTiM 
^avMuiflvmarm^ MinnniJicisi^'DavJinini'lMjjij'jPi'jajii.viaiSn liheiq 
tfajjmwm^vmwuwiMayawlavi http://www.hp.com/support/lj301 5 



SCf dung Toolbox. 1) Bat may tinh, kich Start, ke do kich 
Programs. 2) Kich HP LaserJet all-in-one, ke do kich hp Toolbox, 
de md Toolbox. Su" dung Toolbox de thute hien nhieu chute nang 
cua thiet bi tif may tinh. 



ThCf nghiem viec cai flat phan mem. In mot trang tif bat cif 
chuteng trinh nao de biet chac phan mem difote cai dat dung each. 
Neu viec cai dat that bai, cai dat lai phan mem. Neu viec cai dat lai 
bi that bai, xem http://www.hp.com/support/lj3015 hoac to 1 butem h6 
tro de co them thong tin. 



jiM. 1)fcMLt,jft- 
5Rffi— T HP LaserJet all-in-one. 



m^m-Tm^,mo 2) ft 

hp USttlSiAS. ffiffli 



* , http://www.hp.com/support/lj3015 JjlBlffM^Ol. 
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Register the device. Register with HP to keep your device running 
smoothly and to receive free device updates and information that is 
relevant to you, including driver or software update notifications, 
device support alerts, and tips for using your HP device. 



You can register your device at http://www.hp.com/go/register . 
Hewlett-Packard and its subsidiaries respect your privacy and are 
committed to protecting it. Please see the HP privacy statement at 
the registration website. 



&rTJ*J.£ http://www.hp.com/go/register ylflfriS^o 
Hewlett-Packard R S Pit JK ^ v M MM f/3 H^A^f^if # 



Mendaftarkan piranti. Daftarkan ke HP agar piranti Anda tetap 
berfungsi dengan baik dan untuk menerima pembaruan piranti 
secara gratis dan informasi yang relevan untuk Anda, termasuk 
pemberitahuan pembaruan driver atau perangkat lunak, 
pemberitahuan dukungan piranti, 



Anda dapat mendaftarkan piranti Anda di http://www.hp.com/go/ 
register. Hewlett-Packard dan seluruh anak perusahaannya 
menghormati keleluasaan pribadi Anda dan bertekad untuk 
melindunginya. Silakan simak pernyataan keleluasaan pribadi HP 
di situs web pendaftaran. 



S-xl Bm. HPCHI S^SrS S-*|o| »§ # E(W ftxlsu ■= 
BrOlbH SEb 4i = M9l|0H Sc||0|M Sj 5UI *|S tfH lHIU, HP 
ArS BrS ¥7r SM S, SS£r S*l °Jc||o|M ri^S 



http://www.hp.com/go/registerO-llAH S^l" t &!6L-|c|-. 

Hewlett-Packard* H|*Er HP XrSWb A r gx r 7H£J§M« £gt r 
Jl Si§rb dl £l*d* CrS 3SJu|Cr. SA r O|MtM|AH HP 7H£I§ 



miS'jviKifltjuqiJnifu a-avuifitjunij HP iwalilailn'stuuaxifjfuvin^nu 
'l»5atJn-oinij^uuati'^aiijrnia"iJiBMS)iJfnnn«L , UJiSufin1^nL eiaaeiw 
iiitfajjaeh^ tfifimtia-anuficu isiu nn?u&nn?ailinn<ttayltfii'rfM3B 
"lennai, nniuwinaua'uijauuaiJn^cu uaKmiiutuim^ Tun-nltf 
ailn'stuna^ HP 



PifuanjjTsnajviiaijLiuqiJn'Sfulnvl http://www.hp.com/go/register 
Hewlett-Packard iiaKijliJviEjatJwn^'w'luiiajjaEiiu^nja^firuuaKnjaflu 
ijuvl^tiJnila-j'ijajja^nan TibinqFiiita-nn^a^mnMiJus^uini'ijaxi 
HP IwvinulKCTvivinmia^yiKiflEju 



Dang ky thiet bj. Dang ky vol HP de giu" cho thiet bi cua quy vi 
hoat dong tot va de nhan nhCfng cap nhat cho thiet bi va thong tin 
can cho quy vi, ke ca thong bao cap nhat ve chutfng trinh gan them 
hay ph'an mem, cac canh bao ve h§ tro thiet bi. 



Quy vi co the dang ky cho thiet bi cua quy vi tai http://www.hp.com/ 
go/register. Hewlett-Packard va cac dai ly ton trong sir rieng tif cua 
quy vi va doan chac se bao ve dieu nay. Xin vui long xem phan 
phat bieu cua HP ve si/ rieng tu" tai Web site dang ky. 



hp £w®m*o 



M. W &> ft http://www.hp.com/go/register 
Packard SS^^SMSS^l&llifAc 



Bill. Hewlett- 

iifctimmikffln hp 
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Support information. For customer support, see the support flyer 
or see http://www.hp.com/support/lj3015 . 



Congratulations! The device is ready to use. See the Toolbox 
(Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000, or XP only) to open 
the electronic User Guide and to use the tools to solve problems. 



tTjIr] http://www.hp.com/support/lj3015o 



( 'fXjSffl'F Windows 98, Millennium Edition (Me), 
2000 m XP ) , JSlffff JSffl^JBPSIfffifflWXJI 



Informasi dukungan. Untuk dukungan pelanggan, simak 
selebaran dukungan atau kunjungi http://www.hp.com/support/ 
Ij3015. 



Selamat! Piranti siap untuk digunakan. Simak Toolbox (hanya 
Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000, atau XP) untuk 
membuka Pedoman Penggunaan elektronik dan menggunakan 
alat-alat untuk memecahkan masalah. 



kis sm. n y A n^w Pie nam uise *m emw htt p: // 

www.hp.com/support/lj305B- &^sr4!A|2.. 



H7-H4- SsH = *ll» £HSs r e=lej ^(Windows 98, ME, 

2000 £Eb XPEh 5t)&)S A|gs|-4|A|o. 



•ffawasuuauu TiJ^^g^asjaSuijSuuanml(S^nnuwuMij«La)jaMiayi 
http://www.hp.com/support/lj3015 



uaua'eNFnujBufl! qilmnlvtiajjItfoTuudb ■hhcnenvlnaa-jiflla-aJja 
(lavnt Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000 Mia XP) iwaiiln 
pjflaw e l«tfaiJuatanvi'5aunS ua-maT.tfinla^fiaunn.^ilfyMiri'i'a'j 



Thong tin ve H6 trd. Cho cac h6 tro khach hang, xin xem td biforn 
h6 tro hoac http://www.hp.com/support/lj3015. 



Khen ngdi! Thiet bi sin sang de su" dung. Xem ph'an Toolbox (chi 
cho Windows 98, Phien ban Millenium (ME), 2000, hoac XP) de md 
tai lieu dien tCf User Guide va de su" dung cac cong cu de giai quyet 
cac true trac. 



zmmm, hs^j^swxpi , fs#Basa«*^ii!i htt p: // 

www.hp.com/support/lj301 5 0 



Millennium Edition (ME) 



M#Bllfiffi (ffiiSfflS* Windows 98, 
2000 ^XP) im^M^m r ffiffl^ffij 
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